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Sammanfattning

| detta betdnkande behandlar utskottet ett regeringsforslag rérande internat-
ionell rattslig hjalp. Regeringens forslag innebadr bl.a. att riksdagen skall
godkanna tva bilaterala avtal om omsesidig rattslig hjalp i brottmal och en
konvention om férbud mot dubbel lagféring. Riksdagen féreslas ocksa anta
ett forslag till en ny lag om internationell rattslig hjalp i brottmal jamte di-
verse foljdandringar i andra lagar. Utskottet behandlar i sammanhanget en
motion som har vickts med anledning av propositionen samt yrkanden ur tvéa
motioner som har vackts under den allméanna motionstiden ar 1999.

Regeringens forslag till lag om internationell rattslig hjalp i brottmal inne-
bér att de regler som géller i dag moderniseras och samlas i en ny lag. Samti-
digt utdkas Sveriges mojligheter att bistd andra lander med rattslig hjalp. Det
blir t.ex. mojligt att bistd med telefonévervakning, fornér genom videokonfe-
rens, hemlig teleavlyssning och hemlig teledvervakning. Genom lagen for-
enklas ocksa forfarandet i fraga om ans6kningar om réttslig hjalp, bl.a. uto-
kas mojligheterna till direktkontakter mellan svenska aklagare och domare &
ena sidan och utlandska myndigheter & andra sidan.

Utskottet tillstyrker regeringens forslag, dock med nagra sprakliga redige-
ringar i foreslagen lagtext. Utskottet foreslar vidare en &ndring i lagen om
internationellt polisidrt samarbete. Samtliga motionsyrkanden avstyrks.

Till betankandet har fogats tre reservationer, varav en (v, mp) och tva (v).

Lagforslagen foreslas trada i kraft den 1 oktober 2000.

Propositionen

| proposition 1999/2000:61 har regeringen (Justitiedepartementet) foreslagit
att riksdagen

dels godkanner

1. avtalet den 18 december 1998 mellan Australien och Sverige om inbdor-
des rattshjélp i brottmal,

2. avtalet den 15 februari 2000 mellan Sveriges regering och Kanadas re-
gering om inbordes rattshjalp i brottmal,

3. konventionen mellan Europeiska gemenskapernas medlemsstater om
forbud mot dubbel lagféring,



dels antar regeringens forslag till

4. lag om internationell rattslig hjalp i brottmal,

5. lag om &ndring i brottsbalken,

6. lag om &ndring i rattegangsbalken,

7. lag om andring i lagen (1946:816) om bevisupptagning at utlandsk dom-
stol,

8. lag om &ndring i lagen (1946:817) om bevisupptagning vid utlandsk
domstol,

9. lag om &ndring i lagen (1957:668) om utldmning for brott,

10. lag om &ndring i lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Fin-
land, Island och Norge angaende verkstallighet av straff m.m.,

11. lag om &ndring i delgivningslagen (1970:428),

12. lag om andring i lagen (1972:260) om internationellt samarbete ro-
rande verkstallighet av brottmélsdom,

13. lag om andring i lagen (1973:431) om utredning angdende brott mot
utlandsk tullag,

14. lag om andring i lagen (1974:203) om kriminalvard i anstalt,

15. lag om andring i lagen (1978:801) om internationellt samarbete ro-
rande kriminalvard i frihet,

16. lag om andring i sekretesslagen (1980:100),

17. lag om andring i lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de in-
ternationella tribunalerna for brott mot internationell humanitér ratt.

Lagforslagen, som granskats av Lagradet, har fogats till betankandet, se
bilaga 1.

Avtalen med Kanada respektive Australien samt konventionen om férbud
mot dubbel lagféring har fogats till betdnkandet, se bilagorna 3-5.

Motionerna
Motion véackt med anledning av propositionen

1999/2000:Ju24 av Alice Astrdm m.fl. (v) vari yrkas

1. att riksdagen beslutar om sadan andring av lagforslaget som innebér att
svenska myndigheter inte kan begéra internationell rattslig hjalp avseende
atgarder vilka inte &r lagliga enligt svensk ratt,

2. att riksdagen beslutar om sadan &ndring av lagforslaget som innebér att
ett forbud mot dverfoérande av frihetsberévad utan samtycke infors i fall, da
Overforandet kan komma att innebéra att den frihetsberévade tvingas lamna
utsaga under ed,

3. att riksdagen beslutar om sadan &ndring av lagforslaget som innebar att
ratt till dverklagande infors for den frihetsherévade i fragor om éverférande
for forhor m.m.,

4. att riksdagen beslutar om sadan andring av lagforslaget som innebar att
frdgor om végran att bistd med rattslig hjalp nar det galler politiska brott,
ordre public m.m. skall avgéras av domstol,

5. att riksdagen avslar forslaget att rattslig hjélp avseende brott som be-
doms som politiska brott inte far vagras nar det géller ans6kningar fran med-
lemsstat i den europeiska unionen, Norge eller Island,
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6. att riksdagen beslutar om sadan &ndring av lagforslaget som innebér att
res judicata skall vara ett obligatoriskt hinder for bifall till begdran om inter-
nationell rattslig hjalp i brottmal.

Motioner vackta under den allmanna motionstiden &r 1999

1999/2000:Ju904 av Ragnwi Marcelind m.fl. (kd) vari yrkas
3. att riksdagen som sin mening ger regeringen till kdnna vad i motionen
anforts om att dklagare och domstolar skall kunna samarbeta Gver granserna.

1999/2000:U514 av Holger Gustafsson m.fl. (kd) vari yrkas
12. att riksdagen som sin mening ger regeringen till kdnna vad i motionen
anforts om rattslig samverkan éver Europas granser.

Utskottet
Arendet och dess beredning

| detta arende behandlar utskottet ett regeringsforslag om andringar i regel-
verket for aklagares och domstolars samarbete Gver granserna i brottsutred-
ningar och brottmalsrattegangar.

Regeringens forslag grundar sig i huvudsak pa departementspromemorian
Omsesidig rattslig hjalp i brottmal (Ds 1999:56). Denna &r utformad med
beaktande av flera internationella instrument, bl.a. Schengenkonventionens
bestammelser om 6msesidig rattslig hjalp i brottmal, tva bilaterala avtal,
mellan Sverige och Kanada respektive Sverige och Australien, om émsesidig
rattslig hjalp i brottmal, en resolution antagen inom EU om skydd for vittnen,
en gemensam atgard antagen inom EU om goda rutiner vid émsesidig réttslig
hjalp i brottmal samt pagaende arbete med en EU-konvention om émsesidig
rattslig hjalp i brottmal.

Regeringen lamnar ocksa ett forslag till en ny sekretesshestimmelse som
galler arenden om internationell rattslig hjalp i brottmal. Detta grundar sig pa
ett forslag i Ekosekretessutredningens betdnkande Ekonomisk brottslighet
och sekretess (SOU 1999:53). Harvid behandlar regeringen ocksa en fraga
som uppmarksammades vid remissbehandlingen av promemorian Polissam-
arbete m.m. med anledning av Schengen (Ds 1999:31).

Departementspromemorian och Ekosekretessutredningens betédnkande i nu
aktuell del har remissbhehandlats (Ju 1999/4432).

Regeringen behandlar slutligen ocksa fragan om en ratificering av de ovan
namnda avtalen med Kanada och Australien samt frdgan om ett svenskt
tilltrade till konventionen mellan Europeiska gemenskapernas medlemsstater
om forbud mot dubbel lagféring (double jeopardy). Den férra fragan har
behandlats i ovan namnd departementspromemoria medan den senare fragan
ar ny i propositionen. Den har inte remissbehandlats da regeringen har gjort
beddmningen att detta inte behdvs eftersom bestdmmelserna i konventionen i
sak motsvarar Schengenkonventionens bestdimmelser.
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Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslas en ny lag om internationell réttslig hjalp i brottmal. |
lagen regleras aklagares och domstolars samarbete Gver granserna i brottsut-
redningar och brottmalsrattegangar. Det internationella polis- och tullsamar-
betet omfattas inte.

I lagen samlas de nuvarande reglerna om rattslig hjalp i brottmal. Dessa
regler finns i dag i fyra lagar och ett flertal andra forfattningar. De avser
forhor under forundersdkning, bevisupptagning vid domstol, husrannsakan,
beslag, kvarstad och dverférande av frihetsberdvad till annan stat for forhor.

Genom den nya lagen ges Sverige ocksa méjlighet att bistd med ytterligare
atgarder namligen telefonforhor, forhor genom videokonferens, hemlig tele-
avlyssning, hemlig teledvervakning och hemlig kameradvervakning samt
andra atgarder som avses i 28 kap. rattegangsbalken utéver husrannsakan.
Mojligheterna att fora Gver frihetsberévade personer till och fran Sverige
utvidgas till att omfatta fler situationer. Lagen innehaller ocksa regler som
gor det mojligt for Sverige att dela forverkad egendom med annan stat i
storre utstrackning an den nuvarande lagstiftningen medger.

Genom lagen inférs en ny enhetlig reglering av under vilka forutsattningar
Sverige kan lamna rattslig hjalp for olika slags atgarder. Regleringen knyter
an till vad som géller for att motsvarande atgarder skall fa vidtas i en svensk
forundersokning eller rattegdng. Det betyder att atgarderna vidtas under
samma forutsattningar som i en svensk forundersokning eller rattegang.

| frdga om forfarandet skall normalt samma regler tillampas som nar mot-
svarande atgarder vidtas i ett svenskt forfarande. Samtidigt utvidgas mojlig-
heterna att tillgodose den ansokande statens onskemal om att ett speciellt
forfarande skall tillampas. Om det begérda forfarandet strider mot grundlég-
gande principer i den svenska rattsordningen skall dock ett sddant 6nskemal
vagras.

Kommunikationen till och fran Sverige i drenden om réttslig hjalp for-
enklas genom att kravet pa att ansokningar om réttslig hjalp skall goras via
diplomatiska kanaler tas bort och genom att aklagare och domstolar i storre
utstrackning tillats skicka ansokningar och svar direkt till varandra. Ansck-
ningarna skall kunna skickas genom telefax och kravet pa Gversattningar
mjukas upp. Centralmyndighetsfunktionen fors dver fran Utrikesdepartemen-
tet till Justitiedepartementet.

Det nuvarande kravet pa att den garning ansékan avser skall vara straffbar
ocksa enligt svensk ratt (s.k. dubbel straffbarhet) behalls vid tvangsmedels-
anvandning, dvs. vid beslag, husrannsakan, kvarstad, hemlig teleavlyssning,
hemlig teledvervakning och hemlig kameradvervakning samt vid kroppsbe-
siktning, kroppsvisitation och andra liknande tvangsatgarder, t.ex. tagande av
fingeravtryck. | 6vrigt stills inte nagra krav pa dubbel straffbarhet. | friga
om beslag och husrannsakan galler i dag en sarskild reglering i forhallande
till de nordiska staterna. Denna utvidgas till att galla i férhallande till samt-
liga EU-stater.

En generell regel infors om att svenska aklagare och domstolar skall kunna
stélla upp villkor, t.ex. om begrénsningar av mojligheten att utnyttja dver-
lamnat material, i samband med att den réttsliga hjalpen lamnas.
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De nuvarande reglerna om att rattslig hjélp inte lamnas bl.a. om den aktu-
ella gérningen &r ett politiskt eller militart brott eller redan har provats i en
svensk rattegang ersatts av en enhetlig reglering som innebar att regeringen
ensam beslutar om avslag pa en sadan grund. Att den aktuella garningen &r
preskriberad enligt svensk ratt skall inte langre utgdra en sjélvstandig grund
for avslag. En uttrycklig regel tas in i lagen om att regeringen skall avsla en
ansbkan om ett bifall till den skulle kranka Sveriges suveranitet, medfora
fara for rikets sdkerhet eller strida mot svenska allménna rattsprinciper (ordre
public) eller andra vésentliga intressen.

I den utstrédckning det foljer av en bindande internationell dverenskom-
melse skall réttslig hjélp kunna ld&mnas enligt lagen oavsett om det forfarande
som pégdr i den ansdkande staten ar straffrattsligt, administrativt eller nagot
annat forfarande an ett straffrattsligt forfarande.

Lagstiftningen &r som framgar ovan utformad med beaktande av flera in-
ternationella instrument. Den nya lagstiftningen innebér att Sverige kan
begransa eller helt ta bort ett antal reservationer som Sverige har gjort nar det
galler 1959 &rs europeiska konvention om inbérdes rattshjdlp i brottmal
(1959 Ars rattshjalpskonvention). Harigenom Gkar ocksd Sveriges mojlighet-
er att fa rattslig hjélp av andra stater.

| propositionen foreslas ocksa att Sverige skall ratificera avtalen med Au-
stralien och Kanada samt EG-konventionen om férbud mot dubbel lagféring.
Vidare foreslds andringar som syftar till ett forbattrat samarbete med de
internationella tribunalerna for brott mot internationell humanitar ratt, bl.a.
skall regeringen kunna besluta att villkorlig frigivning skall ske vid en senare
tidpunkt &n den som foljer av brottsbalken i de fall straffet har démts ut av
nagon av tribunalerna. Tribunalerna skall ocksa ges mojlighet att undersoka
hur de som avtjanar sadana straff behandlas har.

| sekretesslagen foreslas en ny bestimmelse om sekretess vid en begéran
om internationell réttslig hjalp m.m. Vidare klargors att en ansdkan om ratts-
lig hjalp inte far végras med hansyn till banksekretess. Slutligen foreslas
andringar i rattegangsbalken, brottsbalken och delgivningslagen.

Den nya lagen féranleder foljdéndringar i ett antal forfattningar.

Lagstiftningen foreslas trada i kraft den 1 oktober 2000.

Overvaganden
Allmént

De regler om internationell rattslig hjalp i brottmal som i dag finns samlas
genom regeringens forslag i en ny lag. Regelsystemet moderniseras darvid
och ges en mer enhetlig utformning. Genom regeringens forslag utvidgas
ocksd mojligheterna att bistd andra stater med rattslig hjalp. Det blir t.ex.
mojligt att bistd med telefonforhor, forhor genom videokonferens, hemlig
teleavlyssning och hemlig teledvervakning. Ocksa méjligheterna till direkt-
kontakter mellan svenska dklagare och domstolar & ena sidan och utlandska
myndigheter & andra sidan utokas. Sa skall t.ex. en ansdkan om rattslig hjalp
frdn en medlemsstat i EU eller en stat inom Norden f& géras direkt hos beho-
rig dklagare eller domstol i Sverige.
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I motionerna Ju904 (kd) och U514 (kd) begars att forutsattningarna for ett
rattsligt samarbete inom EU forbéttras, bl.a. genom att en méjlighet till di-
rektkontakter mellan myndigheterna infors.

Liknande forslag som de som motiondrerna ldmnar finns, som nyss
nédmnts, i propositionen.

I anledning av motionerna bor det ocksa framhallas att en hel del arbete
pagar inom EU for att forbattra det rattsliga samarbetet. Bland annat inratta-
des under hosten 1995 en radsarbetsgrupp for omsesidig rattslig hjalp i
brottmal. Gruppen arbetar nu med att ta fram en konvention om omsesidig
rattslig hjalp i brottmal. Konventionen skall komplettera och underlatta till-
lampningen av 1959 ars rattshjalpskonvention.

Vidare antog Europeiska radet den 29 juni 1998 en gemensam éatgard om
inrdttande av ett europeiskt rattsligt natverk bestdende av myndigheter i
medlemsstaterna som ansvarar for det rattsliga samarbetet i brottmal samt en
gemensam &tgard om goda rutiner vid inbordes rattshjalp i brottmal. Den
forra tgarden syftar till att ett kontaktnat skall upprattas for att underlatta det
rattsliga samarbetet mellan medlemsstaterna. Den senare syftar till att under-
latta forfarandet i fraga om framstallningar om rattslig hjalp.

Under EU-toppmétet i Tammerfors hosten 1999 diskuterades hur det
straffrattsliga samarbetet mellan EU:s medlemsstater skall kunna vidareut-
vecklas. Av slutsatserna frdn motet framgar bl.a. att ett Eurojust skall inrattas
bestdende av nationella &klagare, forundersokningsdomare eller polisman
med motsvarande behdrighet, vilka har avdelats fran varje medlemsstat i
enlighet med dess réattssystem. Eurojust skall ha till uppgift att underlatta
samordningen mellan de nationella aklagarmyndigheterna och att stodja
brottsutredningar som géller organiserad brottslighet. Eurojust skall ocksa
bedriva ett nara samarbete med det europeiska réttsliga natverket, sarskilt for
att forenkla bevisupptagning. | slutsatserna uttalas ocksa att ett 6kat 6msesi-
digt erkdnnande av rattsliga avgdranden och domar skulle underlétta samar-
betet mellan myndigheter. Europeiska radet anser darfor att principen om
Omsesidigt erkannande bor bli en hornsten i det réttsliga samarbetet och
anmodar radet och kommissionen att senast i december 2000 anta ett at-
gérdsprogram for att kunna genomféra denna.

Utskottet delar regeringens bedémning att det finns ett behov av att for-
enkla och modernisera den svenska lagstiftningen om 6msesidig réattslig
hjalp. Vidare bor lagstiftningen andras och de svenska forbehallen till 1959
ars rattshjalpskonvention begransas i syfte att underlatta det internationella
rattsliga samarbetet; bl.a. maste méjligheterna for de brottsutredande myn-
digheterna i Sverige och andra lander att kommunicera direkt med varandra
utdkas. | samma syfte bor mojligheterna att bista utlandska myndigheter med
ytterligare atgarder, s& som hemlig teleavlyssning och hemlig teleGvervak-
ning, inforas. Malsattningen bor, som regeringen anfort, vara att svenska
aklagare och domstolar skall kunna bisté utlandska myndigheter med samma
atgarder som kan vidtas i svenska forundersokningar och rattegangar. En
sddan utvidgning torde ocksa kunna leda till att svenska myndigheters moj-
ligheter att erhalla bistand utckas.
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Utskottet staller sig alltsd i princip bakom de férslag regeringen lagger
fram i propositionen. Utskottet dterkommer dock nedan till vissa enskildheter
i forslagen.

Genom regeringens forslag utokas mojligheterna till réttsligt samarbete
inom EU vasentligt. Dartill kommer det omfattande arbete som pagar inom
EU for att forbattra det rattsliga samarbetet mellan medlemsstaterna.
Motionsonskemalen i Ju904 och U514 far harigenom anses tillgodosedda,
och utskottet avstyrker motionerna i nu behandlade delar.

I motion Ju24 (v) begars att regeringens lagforslag i fraga om majligheter-
na till rattslig hjalp utomlands utformas pa sa sétt att ett forbud inférs mot att
begara hjalp med éatgarder som inte ar tillatna i Sverige.

Vad géller svenska domstolars méjligheter att begéra réattslig hjalp i brott-
mal regleras denna uttommande i den nya lagen. Svenska domstolar kan
darfor inte begara hjalp utomlands med andra atgarder 4n de som omfattas av
lagen, och sélunda ocksé av svensk ratt.

Nér det galler svenska aklagares méjligheter att under forundersoknings-
forfarandet begara rattslig hjalp utomlands féreslas inte nagra sadana be-
gransningar i lagen. Avgorande skall i stéllet vara de begransningar som
foljer av lagstiftningen i den stat dar den réttsliga hjalpen begérs. Eftersom
flera stater kraver att frdgan har prévats av svensk domstol innan framstall-
ningen om rattslig hjalp gors, t.ex. nér hjalp begéars med hemlig teleavlyss-
ning, skall dock svensk aklagare ges méjlighet att i vissa fall utverka en
sddan domstolsprévning.

Enligt regeringen finns det inte ndgon anledning att i svensk ratt generellt
begransa svenska aklagares mojligheter att begara rattslig hjalp utomlands.
Att svenska aklagare skall kunna begara sadan hjalp utomlands i den ut-
strackning den andra statens lag tillater det &r ocksa den princip som galler i
dag, &ven om den hittills varit oreglerad.

Regeringens hallning i frdga om reglerna for férundersokningsférfarandet
har ocksa tidigare varit att det i dessa sammanhang inte krévs lika strikta
forfaranderegler som i domstolsprocessen. Enligt regeringen méste rétte-
gangen for att uppfylla réttssakerhetskraven praglas av ett stort matt av forut-
ségbarhet och formell ordning. Forundersokningen déremot, som huvudsak-
ligen har ett forberedande syfte, méste for att vara effektiv praglas av flexibi-
litet. Regelverket bor darfor medge sa stor flexibilitet i forfarandet att det inte
i nagot fall av formella skal skall vara nédvandigt att lagga ned mer arbete pa
en utredning &n vad som &r sakligt motiverat for att medge en fullgod prov-
ning av malet (prop. 1994/95:23 s. 73 ).

Utskottet vill inledningsvis erinra om att svenska domstolars mojligheter
att begdra rattslig hjalp utomlands uttdommande regleras i den foreslagna
lagen. Det &r alltsd endast i frdga om aklagarnas ratt att begara sadan hjalp
som det kan bli aktuellt med atgarder som inte medges enligt svensk ratt. Nar
det galler dklagares mojligheter att bedriva forundersokning ar, som rege-
ringen framhallit, behovet av flexibilitet stort. Med hansyn till att regelverket
i frdga om rattslig hjalp under férundersokningsforfarandet ar olika utformat
i olika lander &r det av vikt att svenska aklagares majligheter att begara ratts-
lig hjélp utomlands inte begrdnsas mer an nddvandigt. Utskottet tillstyrker
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mot den bakgrunden regeringens forslag i aktuella delar. Motion Ju24 av-
styrks i nu behandlad del.

Overforande av frihetsberévade for forhér m.m.

Enligt regeringens forslag skall nuvarande regler om 6verférande av frihets-
berévade i lagen (1991:435) med vissa bestdmmelser om internationellt
samarbete pa brottmalsomradet foras 6ver till den nya lagen. Sverige skall
ocksa kunna bista andra stater med att 6verfora en frihetsberévad person till
Sverige for forhor eller konfrontation i samband med en utlandsk forunder-
sokning eller rattegang. Vidare skall en i Sverige frihetsberévad person under
motsvarande forhallanden, pd ansokan av svensk domstol eller aklagare,
kunna dverforas till en annan stat. Nagot krav pa dubbel straffbarhet eller att
den frihetsberdvade personen samtycker till atgarden skall inte kravas till
skillnad fran vad som galler i dag.

En ansékan om dverforande fran en stat som ar medlem i EU, Norge eller
Island skall enligt regeringens forslag provas av aklagare. Ovriga fall skall
som i dag provas av regeringen.

I motion Ju24 (v) begars att ett forbud infors i lagen mot att i vissa fall
Overfora en frihetsberdvad till en annan stat mot hans samtycke. | samma
motion begérs ocksé att den frihetsherGvade ges en ratt att Gverklaga beslut
om dverforande.

Regeringen anfor i friga om kravet pa samtycke fran den frihetsberévade
bl.a. féljande.

| en brottsutredning ar uppgifter fran vittnen m.fl. ofta av avgérande bety-
delse. De &r skyldiga att medverka vid brottsutredningar eller att instélla sig
for fornor infor domstol. Utgdngspunkten &r att de medverkar frivilligt, men
om vederbdrande vagrar kan vissa tvangsatgarder anvindas. P4 samma satt
som det & mojligt att tvinga frihetsberdvade personer att medverka t.ex. vid
forhor infor domstol i rent nationella forfaranden eller vid bevisupptagning
pa begéran av en annan stat bor, enligt regeringen, férutséttningar skapas for
att frihetsberdvade personer, oberoende av eget samtycke, skall kunna féras
Over till andra stater for att dar medverka i brottsutredningar.

Regeringen patalar harvid att det visserligen &r sa att ett vittne som inte &r
frihetsberdvat inte mot sin vilja kan tvingas att instélla sig infor domstol i ett
annat land. Hamtning dver grénserna av icke frihetsberfvade personer &r
emellertid en svar och kénslig frga. Enligt regeringen ar det inte sannolikt
att det kommer att kunna traffas nagra internationella Gverenskommelser om
sddan hdmtning inom overskadlig tid. Nar det daremot géller frihetsberévade
personer finns det redan internationellt 6verenskomna regler om Gverférande
dver granserna. | dessa situationer bor Sverige salunda kunna avsta fran ett
generellt krav pa samtycke fran den frihetsberévade for att éverforande skall
kunna ske. Regeringen framhaller i detta sammanhang att anvandande av
tvdng inte & nagot nytt nar det galler straffrattsligt samarbete — det fore-
kommer t.ex. redan vid utldmning. Det priméra syftet med det rattsliga sam-
arbetet ar att underlatta en lagforing i en stat trots att delar av bevisningen
finns i en annan stat. Enligt regeringen bor Sverige har ha som mal att hjalpa
till sa 1angt det 6ver huvud taget ar méjligt. Dartill kommer, enligt regering-
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en, att det inte kan anses innebara nagra storre olagenheter for en frihetshe-
rovad person att dverforas till en annan stat for en viss tid eftersom han eller
hon redan &r bergvad friheten.

Utskottet borjar med att konstatera att bestdmmelserna om dverférande av
en frihetsherdvad till en annan stat for forhér m.m. inte &r obligatoriska. De
ger alltsa endast regeringen och de svenska myndigheterna en mojlighet att
vidta sadana atgarder. Om omstandigheterna ar sadana att ansokan inte bor
bifallas, t.ex. om den frihetsherévade skulle behéva nérvara under en orim-
ligt 1ang tid eller om det kan befaras att han eller hon inte behandlas pa ett
for Sverige acceptabelt sétt, kan ansokan salunda avslas. Vid denna provning
kan enligt regeringen ett bristande samtycke fran den frihetsberdvade fa
betydelse. Den omstandigheten att samtycke saknas kan, eventuellt i kombi-
nation med andra omsténdigheter, utgéra grund for avslag.

Det bor ocksa framhallas att en ansdkan av en annan stat om att en person
som ar frihetsber6vad i Sverige skall féras dver till den staten for forhor eller
konfrontation inte kan bifallas om férhoret avser den frihetsberdvades egen
brottslighet. Nagon motsvarande begransning finns inte nar en i Sverige
frihetsberdvad person fors dver till en annan stat i en svensk forundersdkning
eller rattegang. | denna situation galler dock, forutsatt att berord stat tilltratt
nagon av konventionerna, bestimmelserna om anklagads rattigheter i artikel
14 i FN:s internationella konvention den 18 december 1966 om medborger-
liga och politiska réttigheter och artikel 6 i den europeiska konventionen den
4 november 1950 angéende skydd for de manskliga rattigheterna och de
grundl&ggande friheterna. Av dessa foljer att den som dr anklagad for en
brottslig handling inte kan tvingas att vittha mot eller producera bevis mot
sig sjélv.

Utskottet anser i likhet med regeringen att Sverige bor ha som mal att sa
langt det ar majligt bista utlandska myndigheter med réttslig hjélp. Detta ar
inte minst av vikt for att pa ett effektivt satt kunna bekampa den gransover-
skridande brottsligheten. Forutsattningar bor darfor skapas for att frinetsbe-
rovade personer, oberoende av eget samtycke, skall kunna foras dver till
andra stater for att dar medverka vid brottsutredningar. | princip kan utskottet
alltsa tillstyrka den reglering regeringen foreslar.

Nar det galler det i motion Ju24 aktualiserade spérsmalet rérande sam-
tycke vill utskottet dock framhalla féljande. Som ovan anforts ar bestammel-
serna om Overforande av frihetsherdvade fakultativa. Detta innebér att en
ansokan kan avslds om omstandigheterna i det enskilda fallet ar sidana att
ansokan inte bor bifallas. Enligt utskottet ar det sjalvklart att en ansdkan skall
avslas t.ex. om atgarden innebér att den frihetsberdvade behdver narvara i
den andra staten under en orimligt 1ang tid eller om det kan befaras att han
eller hon inte kommer att behandlas pa ett for Sverige acceptabelt satt. Ut-
skottet kan mot den bakgrunden inte se nagot hinder mot att bifalla regering-
ens forslag i denna del. Motion Ju24 avstyrks i nu behandlad del.

Vad géller fragan om 6éverklagande gor regeringen bedémningen att nagra
sérskilda regler om dverklagande inte behdver tas in i den nya lagen. | stéllet
ar vanliga regler om Gverklagande tillampliga. Detta innebar att aklagares
beslut i arenden om rattslig hjalp i brottmal inte kan Gverklagas. | stallet
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galler att lagre aklagares beslut kan 6verprévas av hogre aklagare och i sista
hand av Rikséaklagaren. Regeringens beslut kan inte 6verklagas.

Utskottet anser inte att skél foreligger att for ansékningar om rattslig hjalp
i brottmal inféra andra mojligheter att dverklaga besluten dn vad som i 6vrigt
géller enligt svensk rétt. Motion Ju24 avstyrks i denna del.

Avslag pa ansokan om réttslig hjalp

Av 2 kap. 14 § i regeringens forslag till lag om internationell rattslig hjélp i
brottmal foljer att en ansokan om rattslig hjalp skall avslas om ett bifall till
ansokan skulle kranka Sveriges suverdnitet, medfora fara for rikets sakerhet
eller strida mot svenska allménna réttsprinciper eller andra vésentliga intres-
sen. En ansokan om réttslig hjalp far ocksa avslas om garningen har karaktar
av ett politiskt brott eller utgdr ett militart brott, det i Sverige har meddelats
dom eller atalsunderlatelse betraffande garningen, eller omstandigheterna
annars ar sadana att ansékan inte bor bifallas. Avslag far dock inte beslutas
om det skulle strida mot en internationell 6verenskommelse mellan Sverige
och den ansokande staten. | fraga om gérningar som har karaktaren av ett
politiskt brott far avslag inte heller beslutas pa denna grund om ansékan har
gjorts av en stat som ar medlem i EU, Norge eller Island.

Beslut om avslag pd ndgon av dessa grunder fattas enligt 2 kap. 15 §
samma lag av regeringen. Om en &klagare eller en domstol finner att en
ansokan bor avslas pa nagon sadan grund skall ansokan séledes 6verlamnas
till regeringen. | 6vrigt provar aklagaren eller domstolen som handlagger
arendet om forutsattningarna enligt lagen ar uppfyllda.

I motion Ju24 (v) begars att domstol, och inte regeringen, skall prova fra-
gan om avslag pa de grunder som anges ovan. | samma motion begars ocksé
att forslaget om att rattslig hjélp inte skall kunna végras stater inom EU eller
de nordiska landerna vid politiska brott skall avslas. I motionen begérs slutli-
gen att res judicata, dvs. att det redan har meddelats en dom betraffande
gérningen, skall goras till en obligatorisk avslagsgrund.

Skalen for forslaget att regeringen skall fatta beslut om avslag pa dessa
grunder utvecklas narmare i departementspromemorian Omsesidig rattslig
hjalp i brottmal (Ds 1999:56 s. 157 f). Bland annat anfors att besluten bor
fattas av regeringen for att i mojligaste man begrénsa tillampningen av be-
stammelserna och gora denna s enhetlig som majligt. Om prévningen gors
av regeringen minskar ocksa risken for att framstéllningarna avslas i strid
med internationella dtaganden pd omrédet. En avslagshestammelse far ju
t.ex. inte utnyttjas i forhallande till en stat som har tilltratt 1959 ars ratts-
hjélpskonvention om ett avslag pa ansokan inte har stéd i konventionens
bestdmmelser eller gjorda reservationer och forklaringar till konventionen.

Regeringen framhaller att dessa vagransgrunder ytterst séllan aktualiseras
och att det ar &n mer sallsynt att provningen leder till att ansokan avslas.
Regeringen ar angelagen om att en sadan aterhallsamhet med reglernas till-
lampning iakttas ocksa i framtiden. Regeringen ansluter sig darfor till pro-
memorians forslag att avslag pd de aktuella avslagsgrunderna alltid skall
beslutas av regeringen.
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Vad galler frigan om réttslig hjalp till lander inom EU och i Norden vid
politiska brott anfor regeringen bl.a. féljande.

Under senare ar har fragan om stater bér kunna vagra att lamna bistand i
form av rattslig hjalp eller utlamna for politiska brott ifragasatts i olika sam-
manhang. Konventioner som antas eller utarbetas innehdller ocksa allt som
oftast regler som forbjuder konventionsstaterna att betrakta brott enligt kon-
ventionen som politiska brott. S3 innehaller t.ex. den s.k. terrorismkonvent-
ionen som Sverige tilltrétt ett forbud for konventionsstaterna att véagra begérd
rattslig hjélp enbart av den anledningen att den avser ett politiskt brott, ett
brott forknippat med politiskt brott eller ett brott inspirerat av politiskt motiv.
Vidare innehéller den mellan medlemsstaterna inom EU antagna utlam-
ningskonventionen bestammelser om att den anmodade staten inte far be-
trakta nagot brott som politiskt brott vid tillampningen av konventionen. |
departementspromemorian Sveriges tilltrade till 1996 ars konvention om
utlamning (Ds 2000:3) foreslas att Sverige skall tilltrada denna konvention.
Promemorian bereds for narvarande i Justitiedepartementet och en proposit-
ion kan vantas i slutet av aret.

| forhallande till de nordiska landerna galler redan i dag att det inte finns
nagra undantag for politiska brott nar det géller bistdnd med husrannsakan,
beslag och kvarstad.

Enligt regeringens mening ar det inte rimligt med en ordning som alagger
Sverige att utldamna personer for politiska brott till EU:s medlemsstater om
en mojlighet att vagra samtidigt behalls vid ansokningar om rittslig hjalp.
Sverige bor darfor inte kunna avsla en ansokan om rittslig hjalp fran en
medlemsstat inom EU pa den grunden att garningen har karaktiren av ett
politiskt brott. Motsvarande bestammelser bor enligt regeringen galla ocksa
for ansokningar fran Norge och Island.

Nar det galler fraigan om res judicata bor vara en obligatorisk eller fakulta-
tiv avslagsgrund kan det ndmnas att det forbehall Sverige har gjort till 1959
ars rattshjalpskonvention innebér att en framstéllning om réttslig hjélp kan
avsléas pa denna grund. Sverige har dock, i samband med att bestammelserna
om Overforande av en frihetsberévad person infordes i svensk ratt (prop.
1991/92:46, bet. JuU6, rskr. 116), forklarat att denna avslagsgrund inte
kommer att tillampas savitt géller framstallningar enligt konventionens arti-
kel 11, dvs. dverforandefallen. For 6verférande av frihetsberdvad till annan
stat galler saledes inte denna begransning. Inte heller i fraga om bevisupp-
tagning at utldndsk domstol finns det ndgra begransningar vad galler res
judicata uppstallda i svensk rétt.

Regeringen framhaller att den nuvarande regleringen &r snarig och att det
ar angeléget med en mer enhetlig reglering. Med hénsyn hartill och for att
undvika en ordning enligt vilken olika regler skulle galla for olika former av
bistdnd foreslar regeringen att res judicata skall utgora en fakultativ vagrans-
grund.

Utskottet delar regeringens bedémning att tillampningen av bestammelser-
na om nu aktuella avslagsgrunder bor begransas och goras s enhetlig som
mdjligt.

Utskottet instammer ocksa i regeringens uppfattning att dessa avslags-
grunder bor tillampas med aterhallsamhet. Med hansyn hartill och da det &r
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av vikt att tillimpningen av bestammelserna blir sa enhetlig som méjligt har
utskottet inte nagot att erinra mot regeringens forslag att samtliga beslut om
avslag pa nu aktuella grunder skall fattas av regeringen.

Utskottet 6vergar till att behandla forslaget att en ansokan fran nagon av
medlemsstaterna inom EU, Norge eller Island inte skall f& avslas pa den
grunden att garningen har karaktiren av ett politiskt brott. Utskottet vill
inledningsvis understryka att det rattsliga samarbetet inom EU och Norden
bygger pa att de olika landernas lagstiftning grundar sig pa rattsstatliga prin-
ciper och respekt for méanskliga rattigheter och alla ménniskors lika vérde.
Utskottet vill vidare pétala att detta samarbete hela tiden ékar. Detta ar ocksa
nodvandigt med hénsyn till den gransoverskridande brottsligheten. Aven om
den straffrattsliga lagstiftningen i de olika landerna inte ar harmoniserad gar
utvecklingen inom EU mot en ordning med 6msesidiga erkdnnanden av
varandras straffrattsliga avgoéranden. Mot den bakgrunden bér Sverige, som
regeringen foreslar, i forhallande till dessa lander kunna avsta fran méjlig-
heten att vagra bistand i form av rattslig hjalp vid brott av politisk karaktar.
Detta hindrar naturligtvis inte att en ansékan om réttslig hjalp kan avslas av
andra skal, t.ex. om ett bifall till ansokan skulle strida mot svenska allméanna
rattsprinciper eller andra vasentliga intressen. Utskottet har darfor inte ndgot
att erinra mot regeringens forslag i denna del.

Vad galler fragan om res judicata delar utskottet regeringens Gvervagan-
den. Majligheten att avsla en ansokan pa den grunden att det i Sverige har
meddelats beslut eller atalsunderlatelse betraffande garningen bor sélunda
vara fakultativ.

Sammanfattningsvis innebér det anforda att utskottet tillstyrker regering-
ens forslag till lag om internationell rattslig hjalp i brottmal i nu behandlade
delar. Motion Ju24 avstyrks i dessa delar.

Ovrigt

| syfte att gora den nya lagen om internationell rattslig hjalp s klar och
entydig som mojligt foreslar utskottet nagra sprakliga redigeringar i rege-
ringens forslag, se bilaga 2.

Utskottet har vidare uppmérksammat att det i 8 § forslaget till lag om in-
ternationellt polisiart samarbete (prop. 1999/2000:64, bet. 1999/2000:JuU17)
finns en hanvisning till lagen (1975:295) om anvéandning av vissa tvangsme-
del pa begaran av fraimmande stat. Lagen fcreslas trada i kraft den 1 juli
2000.

I det har lagstiftningsarendet foreslas att lagen (1975:295) om anvandning
av vissa tvdngsmedel pa begaran av fraimmande stat skall upphédvas i sam-
band med att lagen om internationell rattslig hjalp i brottmal trader i kraft
den 1 oktober 2000. En féljdandring behdvs saledes i lagen om internation-
ellt polisiart samarbete. Utskottets forslag till &ndring framgar av bilaga 2.

| propositionen patalar regeringen att en rad forbehall och forklaringar till
artiklar i bl.a. 1959 ars rattshjalpskonvention bor aterkallas eller dndras till
foljd av de lagandringar som fareslas i propositionen.
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I sammanhanget kan namnas att Sverige enligt artikel 23 i 1959 ars ratts-
hjalpskonvention har atagit sig att aterkalla gjorda forbehall sa snart omstan-
digheterna medger det.

Utskottet har inte nagot att erinra mot vad regeringen har anfort i denna
del.

| 6vrigt har inte utskottet nagot att anféra med anledning av propositionen
och motionerna.

Hérutover vill utskottet tilldgga foljande.

Pa hemstallan av utskottet beslct riksdagen den 5 april 2000 att anta rege-
ringens forslag till lag om &ndring i bl.a. 26 § lagen (1972:260) om internat-
ionellt samarbete rérande verkstéllighet av brottmalsdom (prop. 1999/2000:
45, bet. 1999/2000:JuU13, rskr. 1999/2000:172). P& grund av ett forbiseende
skedde emellertid ingen samordning med den &ndring i samma paragraf som
riksdagen den 22 mars 2000 beslutat om pa hemstallan av socialforsakrings-
utskottet (prop. 1999/2000:43, bet. 1999/2000:SfU9, rskr. 1999/2000:159).
Utskottet ldgger i detta betdnkande fram ett forslag som innebér att sadan
samordning sker.

Hemstallan

Utskottet hemstaller

1. betraffande internationella dverenskommelser rérande rattslig
hjalp i brottmal
att riksdagen godkanner
dels avtalet den 18 december 1998 mellan Australien och Sverige om
inbordes rattshjalp i brottmal,
dels avtalet den 15 februari 2000 mellan Sveriges regering och Kana-
das regering om inbérdes rattshjalp i brottmal,

2. betréffande dubbel lagféring
att riksdagen godkanner konventionen mellan Europeiska gemenskap-
ernas medlemsstater om férbud mot dubbel lagféring,

3. betréffande det réattsliga samarbetet inom EU
att riksdagen avslar motionerna 1999/2000:Ju904 yrkande 3 och
1999/2000:U514 yrkande 12,

4, betraffande réttslig hjalp utomlands
att riksdagen med avslag pa motion 1999/2000:Ju24 yrkande 1 antar
regeringens forslag till lag om internationell rattslig hjalp i brottmal
savitt avser 1 kap. 7 §,

res. 1 (v, mp)

5. betréffande overforande av frinetsberévade for forhor m.m.
att riksdagen med avslag pa motion 1999/2000:Ju24 yrkandena 2 och
3 antar regeringens forslag till lag om internationell rattslig hjalp i
brottmal savitt avser 4 kap. 29, 30 och 31 8§,

res. 2 (v)

6. betraffande avslag pa ansokan om rattslig hjalp
att riksdagen med avslag pa motion 1999/2000:Ju24 yrkandena 4-6
antar regeringens forslag till lag om internationell rattslig hjalp i
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brottmal savitt avser 2 kap. 14 och 15 8§, 1999/2000:JuU19
res. 3 (v)
7. betraffande forslaget till lag om internationell réattslig hjalp i
brottmal i 6vrigt
att riksdagen antar regeringens forslag till lag om internationell rattslig
hjélp i brottmal i den man det inte omfattas av utskottets hemstallan
ovan, dock med den dndringen att 2 kap. 4 § och 4 kap. 9 § ges den
lydelse utskottet foreslar i bilaga 2,
8. betréffande lagforslagen i 6vrigt
att riksdagen antar regeringens forslag till
a) lag om andring i brottsbalken,
b) lag om andring i rattegéangsbalken,
c) lag om éndring i lagen (1946:816) om bevisupptagning &t utldndsk
domstol,
d) lag om &ndring i lagen (1946:817) om bevisupptagning vid utlandsk
domstol,
e) lag om andring i lagen (1957:668) om utlamning for brott,
f) lag om andring i lagen (1963:193) om samarbete med Danmark,
Finland, Island och Norge angdende verkstéllighet av straff m.m.,
g) lag om &ndring i delgivningslagen (1970:428),
h) lag om &ndring i lagen (1972:260) om internationellt samarbete ro-
rande verkstallighet av brottmalsdom,
i) lag om andring i lagen (1973:431) om utredning angéende brott mot
utlandsk tullag,
j) lag om andring i lagen (1974:203) om kriminalvard i anstalt,
k) lag om &ndring i lagen (1978:801) om internationellt samarbete ro-
rande kriminalvard i frihet,
I) lag om &ndring i sekretesslagen (1980:100),
m) lag om &ndring i lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de
internationella tribunalerna for brott mot internationell humanitar ratt,
9. betréffande lagen om internationellt polisiart samarbete
att riksdagen antar utskottets i bilaga 2 framlagda forslag till &ndring i
8 8 lagen (0000:00) om internationellt polisiért samarbete,
10. betréffande internationellt samarbete rérande verkstéllighet av
brottmalsdom
att riksdagen med &ndring av sitt tidigare beslut (bet. 1999/2000:
JuU13, rskr. 1999/2000:172) savitt galler lagen om &ndring i lagen
(1972:260) om internationellt samarbete rorande verkstéllighet av
brottmalsdom beslutar att i 26 § sistnamnda lag orden “Statens in-
vandrarverk” och ”Invandrarverket” skall bytas ut mot ”Migrations-
verket”.

Stockholm den 11 maj 2000

Pa justitieutskottets vagnar

Gun Hellsvik 14



| beslutet har deltagit: Gun Hellsvik (m), Marta Johansson (s), Margareta
Sandgren (s), Ingemar Vénerlov (kd), Ann-Marie Fagerstrom (s), Maud
Ekendahl (m), Helena Zakariasén (s), Morgan Johansson (s), Yvonne
Oscarsson (v), Ragnwi Marcelind (kd), Jeppe Johnsson (m), Kia Andreasson
(mp), Gunnel Wallin (c), Siw Persson (fp), Géran Norlander (s), Anita Sidén
(m) och Sven-Erik Sjéstrand (v).

Reservationer
1. Rattslig hjalp utomlands (mom. 4)

Kia Andreasson (mp), Yvonne Oscarsson (v) och Sven-Erik Sjdstrand (v)
anfor:

Den foreslagna lagstiftningen innebar att svenska aklagare skall kunna be-
gara rattslig hjalp utomlands dven med atgarder som inte ar tillatna enligt
svensk ratt, t.ex. s.k. buggning. Detta &r enligt var mening orimligt. Bestam-
melsen i 1 kap. 7 § lagen om internationell réttslig hjalp i brottmal maste
darfor andras pa sa satt att svenska aklagares mojligheter att begara réttslig
hjalp utomlands begransas till sédana atgarder som ar tillatna i Sverige.

Det ankommer pa regeringen att snarast dterkomma till riksdagen med ett
forslag till andring av lagen som tillgodoser vad vi nu har anfort. | avvaktan
harpa far regeringens forslag godtas.

Vi anser att utskottets hemstéllan under moment 4 bort ha féljande lydelse:
4. betraffande réttslig hjalp utomlands
att riksdagen dels antar regeringens forslag till lag om internationell
rattslig hjalp i brottmal savitt avser 1 kap. 7 §, dels med anledning av
motion 1999/2000:Ju24 yrkande 1 som sin mening ger regeringen till
kanna vad som anforts i reservation 1.

2. Overforande av frihetsberévade for forhor m.m. (mom. 5)
Yvonne Oscarsson (v) och Sven-Erik Sjostrand (v) anfor:

Vi anser att det bor vara ett krav att den frihetsberévade samtycker till att
overforas till en annan stat for forhor eller konfrontation dar. Enligt var me-
ning ar det inte forenligt med svensk rattstradition att en person skall kunna
oOverforas till ett annat land mot sin vilja enbart av den anledningen att han &r
frihetsberdvad. Detta géller i synnerhet om han i den andra staten kan tvingas
att vittna under ed.

Det &r inte heller férenligt med svensk rattstradition att en frihetsberévad
person som skall dverforas till en annan stat inte ges rétt att dverklaga beslu-
tet harom hos domstol. En sddan mojlighet bor darfor inforas i lagen.

Det ankommer pa regeringen att snarast dterkomma till riksdagen med ett
forslag till andring av lagen som tillgodoser vad vi nu har anfort. | avvaktan
harpa far regeringens forslag godtas.
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Vi anser att utskottets hemstéllan under moment 5 bort ha féljande lydelse:
5. betréffande overforande av frinetsberévade for forhor m.m.
att riksdagen dels antar regeringens forslag till lag om internationell
rattslig hjalp i brottmal savitt avser 4 kap. 29, 30 och 31 88, dels med
anledning av motion 1999/2000:Ju24 yrkandena 2 och 3 som sin me-
ning ger regeringen till kdnna vad som anforts i reservation 2.

3. Avslag pa ansokan om rattslig hjalp (mom. 6)
Yvonne Oscarsson (v) och Sven-Erik Sjostrand (v) anfor:

Enligt var uppfattning bor de aktuella avslagsgrunderna inte provas av rege-
ringen. Eftersom det i dessa sammanhang kan bli frdga om &arenden av t.ex.
utrikespolitiskt kénslig natur kan beslutet bli avhangigt vilken politisk upp-
fattning regeringen har. Detta ar inte tillfredsstallande. For att undvika "poli-
tiskt godtycke” och sékerstélla en rattssaker process bor provningen i stéllet
ske i domstol.

Enligt var uppfattning ar det ocksa otillfredsstéllande att det inte skall ges
mojlighet att avsld en ansékan om rattslig hjalp frdn en medlemsstat i EU
eller frdn Norge eller Island pa den grunden att garningen har karaktaren av
ett politiskt brott. De olika europeiska strafflagstiftningarna ar inte harmoni-
serade utan skiljer sig at pd méanga satt. Regeringens forslag i denna del bor
darfor avslas.

Slutligen anser vi att en dom eller ett beslut om atalsunderlatelse som har
meddelats i Sverige alltid skall utgora hinder for att bifalla en begdran om
internationell rattslig hjalp i brottmal. Res judicata skall alltsd utgdra en
obligatorisk avslagsgrund.

Det ankommer pa regeringen att snarast aterkomma till riksdagen med ett
forslag till &ndring av lagen som tillgodoser vad vi nu har anfort. | avvaktan
harpa far regeringens forslag godtas utom savitt avser den sista meningen i 2
kap. 14 § som skall avslas.

Vi anser att utskottets hemstéllan under moment 6 bort ha féljande lydelse:
6. betraffande avslag pa ansokan om rattslig hjalp
att riksdagen dels antar regeringens forslag till lag om internationell
rattslig hjalp i brottmal savitt avser 2 kap. 14 och 15 §§ med den 4nd-
ringen att den sista meningen i 14 § utgar, dels med anledning av mot-
ion 1999/2000:Ju24 yrkandena 4—6 som sin mening ger regeringen till
kanna vad som anforts i reservation 3.
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Utskottets lagforslag

1. Utskottets forslag till &ndringar i regeringens forslag till lag
om internationell réttslig hjalp i brottmal

Regeringens forslag

Utskottets forslag

2kap. 48
En ans6kan om réttslig hjalp i Sverige enligt denna lag bér innehélla
— uppgift om den utlandska domstol eller myndighet som handl&gger &aren-

det,

— en beskrivning av det rattsliga forfarande som pagér,

— uppgift om den aktuella garningen med tid och plats for denna, samt de
bestammelser som &r tillampliga i den ansdkande staten,

— uppgift om vilken atgard som begérs och, i férekommande fall, i vilken

egenskap en person skall héras,

—namn pa och adress till de personer som ar aktuella i drendet.

I 4 kap. 8, 11, 14 och 29 88 finns sarskilda bestdmmelser om vad en ansdkan
ytterligare skall innehélla vid vissa slag av atgarder.

Om arendet ar bradskande eller om verkstallighet 6nskas inom viss tidsfrist

skall detta samt skalen harfor anges.
En ansokan om rattslig hjalp skall

gobras skriftligen genom post, bud

eller telefax. Den far &ven, efter

En ansokan om rattslig hjalp skall
gobras skriftligen genom post, bud
eller telefax. Den far &ven, efter

Overenskommelse i det enskilda ©verenskommelse i det enskilda
fallet, Oversandas annat séatt. fallet, 6versandas pa annat sétt.
4 kap. 9 8

Bestammelserna i 46 kap. 7 § andra
stycket rattegangshalken om forhor
vid huvudforhandling per telefon far
tilldmpas nar den som skall héras
befinner sig i en annan stat om den
staten tillater det.

Bestammelserna i 46 kap. 7 §
andra stycket rattegangsbalken om
forhor per telefon vid huvudférhand-
ling far tillimpas nar den som skall
horas befinner sig i en annan stat om
den staten tillater det.

Om den andra staten kréver att dess myndigheter skall hjalpa till vid forho-
ret, skall svensk domstol anséka om réttslig hjalp med telefonforhoret.

Behover en svensk domstol hjalp av utlandsk myndighet med ett telefonfor-
hor, far domstolen ansoka om réttslig hjalp med férhoret om det har avtalats
om sadan hjalp i en internationell Gverenskommelse med den andra staten eller

om den staten annars ger sadan hjalp.

Av en ansokan om rattslig hjalp med telefonforhor skall det framga att den
som skall horas samtycker till telefonforhor.
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2. Utskottets forslag till &ndring i lagen (0000:00) om
internationellt polisiart samarbete

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (0000:00) om internationellt poli-
siart samarbete att 8 § skall ha foljande lydelse.

Lydelse enligt bet. 1999/2000:JuU17  Utskottets forslag

88§
En person som har omhandertagits enligt 6 § far tas i forvar av en svensk
polismyndighet under hagst sex timmar, tid mellan midnatt och klockan nio pa
morgonen oraknad. Dérefter skall personen omedelbart friges, om det inte har

kommit in en begaran om en étgéard som avses i
1. 23 § lagen (1957:668) om utlamning for brott,
2. 17 § lagen (1959:254) om utl&mning for brott till Danmark, Finland, Is-

land och Norge,

3. 25 c eller 25 d § lagen (1972:260) om internationellt samarbete rérande

verkstallighet av brottmalsdom,

4.5 aeller 5b § lagen (1963:196) om samarbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angaende verkstallighet av straff m.m., eller

5. 8 8 lagen (1970:375) om utldmning till Danmark, Finland, Island eller
Norge for verkstallighet av beslut om vérd eller behandling, om framstallning-

en kommer fran en dansk myndighet.

En svensk polisman fér, i avvaktan
pd en framstallning om en &tgard
enligt 2 § lagen (1975:295) om an-
vandning av vissa tvangsmedel pa
begaran av frammande stat, ta i
beslag féremél som har omhanderta-
gits enligt 7 § enligt de forutséttning-
ar som galler for en motsvarande
atgard enligt rattegangsbalken eller
annan lag eller forfattning.

En svensk polisman far, i avvaktan
pa en framstallning om sadan éatgard
som avses i 4 kap. 19 § lagen
(0000:00) om internationell rattslig
hjalp i brottmal, ta i beslag féremal
som har omhéandertagits enligt 7 §
enligt de forutsattningar som galler
for en motsvarande é&tgdrd enligt
rattegdngsbalken eller annan lag eller
forfattning.

Denna lag trader i kraft den 1 oktober 2000.
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